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Nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi
i przestrzega¢ wszystkich zawartych w niej wskazowek,
aby zapewni¢ dtugotrwate i niezawodne uzytkowanie
urzadzenia. Instrukcje nalezy przechowywaé w tatwo
dostepnym miejscu i przekaza¢ jg innym uzytkownikom
urzadzenia. Wyczerpujaca instrukcja znajduje sie w obszar-
ze pobierania naszej witryny.
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BEZPIECZENSTWO

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejszy produkt jest przeznaczony do bezprzewodowego odtwarzania tresci audio za
posrednictwem potaczenia Bluetooth ze zrodtem dzwieku. W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia
za posrednictwem stuchawek mozna odbywac¢ réwniez rozmowy telefoniczne. Aby sprawdzi¢, czy
urzadzenie odtwarzajgce obstuguje standard Bluetooth i w jaki sposob nawigzywane jest potaczenie,
nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi danego urzadzenia lub skontaktowac sie z jego producentem.

Kazde inne lub wykraczajgce poza ten zakres uzycie jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem
i moze prowadzi¢ do powstania uszkodzen i obrazen. Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku
komercyjnego ani do zastosowari medycznych i specjalnych, w ktérych awaria produktu mogtaby
spowodowac obrazenia, $mierc¢ lub znaczne szkody materialne. Wyklucza sie jakiekolwiek roszcze-
nia z tytutu szkéd wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania lub nieprzestrzegania wskazowek
dotyczgcych bezpieczerstwa.

Zmiany w oprogramowaniu sprzetowym lub samym sprzecie mogq zosta¢ wprowadzone w dowolnym
momencie bez wczesniejszego powiadomienia. W zwigzku z tym mozliwe jest, ze czes¢ instrukcji, da-
nych technicznych i ilustracji w niniejszej dokumentacji moze nieznacznie odbiega¢ od posiadanego
produktu. Wszystkie punkty opisane w niniejszej instrukcji stuza wytacznie celom informacyjnym i nie
musza odpowiadac konkretnej sytuacji. Nie ma mozliwosci dochodzenia roszczeri prawnych w oparciu
o niniejsza instrukcje.

Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

Zagrozenia dla dzieci i oséb o
umystowych:

sensorycznych lub

Dzieci czesto bagatelizuja zagrozenia lub w ogdle ich nie dostrzegaja. To urzadzenie nie jest przeznac-
zone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach sensorycznych, fizycznych lub
umystowych, lub nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze beda one nad-
zorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczeristwo i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci bez nadzoru nie powinny mie¢
dostepu do urzadzenia. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Ryzyko zadtawienia!

Istnieje ryzyko, ze dziecko wtozy do ust folie opakowaniowa lub inne niewielkie elementy i ulegnie
zadtawieniu.

Ryzyko zranienia!

Produkt zawiera magnesy i emituje mikrofale z urzadzenia Bluetooth. Osoby z wszczepionym rozru-

sznikiem serca lub innym implantem technicznym powinny przed uzyciem produktu skonsultowac sie
2 lekarzem lub producentem implantu.
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Stuchawki umieszcza sie w uchu przy uzyciu wkfadek dousznych (koricéwek dousznych). Nalezy
upewnic sig, ze koricowki douszne zostaty starannie przymocowane do stuchawek. W przeciwnym
razie moga one odtaczyc¢ sie od stuchawek i utkngé w przewodzie stuchowym. W takim przypadku
nie nalezy probowac usuwac ich samodzielnie za pomoca spiczastych przedmiotéw, poniewaz moze
to spowodowac obrazenia.

Stuchawki nalezy zaktada¢ i zdejmowac ostroznie i powoli, aby unikna¢ obrazeri ucha i bfony
bebenkowej. Nie wolno prébowac nosi¢ stuchawek bez koricéwek dousznych lub w przypadku ich
uszkodzenia.

Nie zalecamy korzystania z urzadzenia w ruchu drogowym. Moze to by¢ przyczyna reagowania przez
uzytkownika z obnizong ostroznoscig na potencjalne zagrozenia, takie jak zblizajace sie pojazdy, co
zwieksza prawdopodobieristwo wypadku. Nalezy réwniez przestrzega¢ obowigzujacych przepisow
prawnych!

Nie wrzuca¢ urzadzenia do ognia. Ze wzgledu na zintegrowany akumulator istnieje ryzyko wybuchu.

OSTRZEZENIE! Diugotrwata ekspozycja na zbyt glosno odtwarza diwieki moze
spowodowac tymczasowe lub trwate uszkodzenie stuchu lub jego utrate. Dlatego
nalezy unika¢ wysokiego poziomu gto$nosci przy duzszym czasie uzytkowania
utrzymywac gtosnos¢ na odpowiednim poziomie.

Ryzyko zwarcia!

Do otworéw urzgdzenia nie wolno wkfadac zadnych przedmiotéw, ktére nie sg przewidziane do uzytku
z urzadzeniem. Nie obstugiwac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami. Moze to spowodowac
obrazenia ciata powstate na skutek zwarcia elektrycznego lub pozaru bedgcego jego skutkiem.

Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli widoczne s3 uszkodzenia samego urzadzenia lub kabla USB,
poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

Urzadzenia nie wolno narazac na dziatanie rozbryzgujacej sie lub kapiacej wody.

Na urzadzeniu ani w jego bezposrednim sasiedztwie nie wolno stawia¢ pojemnikéw wypetnionych
ciecza (wazondw, szklanek itp.). Istnieje ryzyko przewrdcenia sie pojemnika i wywarcia przez rozlang
ciecz negatywnego wptywu na bezpieczeristwo elektryczne urzadzenia.

Uszkodzenie!

Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od zrédet wilgoci, unika¢ ekspozycji na kurz, wysoka
temperature i dziatania bezposredniego promieniowania stonecznego.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac¢ wody ani roztworow chemicznych. Do tego celu nalezy
uzyc¢ suchej sciereczki.

Nie otwiera¢ obudowy urzadzenia i nie rozktada¢ urzadzenia na poszczegolne elementy. Akumula-
tor jest zintegrowany z urzadzeniem i nie da sie go wymienic. Nie nalezy probowa¢ samodzielnie
naprawia¢ urzadzenia. W takim przypadku gwarancja wygasa. Nalezy unikac narazania urzadzenia na
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Etui do fadowania i stuchawki zawierajg magnesy. Dlatego w poblizu urzadzenia nie nalezy
przechowywac kart kredytowych lub podobnych produktéw z paskami magnetycznymi, poniewaz
moze dojs¢ do utraty znajdujacych sie na nich danych.

Deklaracja zgodnosci

Oznaczenie CE wskazuje, ze produkt ten spetnia wymagania wszystkich majacych do nie-
go zastosowanie dyrektyw UE.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma Intenso International o$wiadcza niniejszym, ze typ urzadzenia radiowego Intenso Buds T310AE/
T312AE/T313AE/T315AE spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petna tres¢ deklaracji zgodnosci
UE jest dostepna pod nastepujacym adresem internetowym: www.intenso.eu.

ZAKRES DOSTAWY

Intenso Buds Plus (2x) Kabel USB-C do USB-C
Wktadki douszne (Eartips) w 4 réznych rozmiarach Instrukcja obstugi
fadowarka

Nalezy sprawdzi¢, czy zawartos¢ opakowania (patrz rowniez ilustracja na poczatku niniejszej instruk-
cji) jest kompletna i nieuszkodzona. Jezeli tak nie jest, prosimy o kontakt ze sprzedawca lub naszym
dziatem obstugi klienta: rma@intenso-international.de

UZYTKOWANIE

Przeglad urzadzenia

1 - Wyswietlanie stanu {
2 - Czujnik dotykowy

3 - Stuchawka dokanatowa lewa

4 - Stuchawka douszna prawa

5 - Wejécie USB-C
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Akumulator

Etui tadujace i stuchawki sa wyposazone w zintegrowany akumulator. Przed pierwszym uzyciem nalezy
upewnic sie, ze jest on w petni natadowany. tadowanie stuchawek w etui tadujacym trwa ok. 1,5 god-
ziny i rozpoczyna sie automatycznie po ich wlozeniu. tadowanie etui trwa okoto 2 godzin. Wystarczy
podtaczyc jeden port USB-C dostarczonego kabla USB-C do USB-C do odpowiedniego zrodta zasilania
(5V-1A), a drugi port USB-C do etui tadujacego (USB-C In). Aktualny stan natadowania jest wyswietlany
w procentach na trzycyfrowym wyéwietlaczu numerycznym. Wystarczy na chwile otworzy¢ pokrywe
etui fadujacego. Jesli etui jest fadowane, ostatnia cyfra miga podczas procesu fadowania. Jesli
stuchawki sg tadowane w etui tadujacym, jest to sygnalizowane po obu stronach animacja tadowania
Animacja zatrzymuije sie, gdy tylko odpowiednia stuchawka zostanie w petni natadowana.

Po petnym natadowaniu stuchawek bateria wystarcza na okoto 7 godzin odtwarzania muzyki (w
zaleznosci od gtos$nosci, potaczenia Bluetooth i innych czynnikéw). Pojemnos¢ akumulatora etui
tadujacego wystarcza na ok. 2,5 tadowania stuchawek, co daje taczny czas odtwarzania wynoszacy
ok. 25 godzin bez zrddta zasilania.

Nalezy fadowacetui fadujgce wraz ze stuchawkami co 3 miesigce, gdy nie sa one uzywane, aby uniknaé¢
gtebokiego roztadowania akumulatorow!

taczenie za posrednictwem Bluetooth

Stuchawki muszg zostac sparowane z urzadzeniem odtwarzajacym przy pierwszym uzyciu. Po otwar-
ciu pokrywy etui tadujgcego, funkcja Bluetooth jest aktywowana w trybie parowania. Wiecej infor-
macji na temat parowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia odtwarzajgcego. Za kazdym
razem, gdy stuchawki bedg ponownie uzywane, zostang automatycznie sparowane z poprzednio
podtaczonym urzadzeniem. Aby sparowac stuchawki z innym urzadzeniem, nalezy w razie potrze-
by roztaczy¢ poprzednie potaczenie, poniewaz stuchawki mogg by¢ podtaczone tylko do jednego
urzadzenia naraz.

Funkcja ENC

Stuchawki sa wyposazone w funkcje redukcji szuméw otoczenia (Environmental Noise Cancellation-
ENC). Ta automatycznie aktywowana technologia wykorzystuje dodatkowe mikrofony do wykrywania
przeszkadzajacego hatasu w tle, ktéry zostaje odfiltrowany z wykorzystaniem algorytmu.

Jest to szczegdlnie skuteczne w przypadku hataséw o wysokiej czestotliwosci i poprawia jakos¢ glosu
podczas potaczen telefonicznych.

Tryb aktywnej redukcji szuméw (ANC) / transparentny

Niniejszy produkt zostat wyposazony w funkcje aktywnej redukeji szumow (Active Noise Cancellation —
ANC) i tryb transparentny (Transparency Mode). Tryb aktywnej redukcji szumdw redukuje hatas otoc-
zenia. Zintegrowane mikrofony wychwytujg dzwieki otoczenia, a procesory w stuchawkach analizujg
je i mierza, jaki rodzaj przeciwdzwigkdw jest potrzebny, aby je zneutralizowac.
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Tryb transparentny pozwala na przenikanie dzwigkéw otoczenia podczas stuchania muzyki lub innych
tredci audio. Diwieki otoczenia sg wychwytywany przez mikrofony i odtwarzane przez stuchawki,
dzieki czemu na przyktad komunikaty z gtosnikéw moga by¢ styszalne pomimo odtwarzanej muzyki.

Opis sposobu aktywacji lub dezaktywacji aktywnej redukcji szuméw lub trybu transparentnego mozna
znalei¢ w sekgji ,Czujnik dotykowy”.

Tryb muzyki oraz gier

Podczas odtwarzania mozna przetaczaé sig migdzy trybem muzyki i gier (Music Mode / Gaming
Mode). Tryb gier charakteryzuje sie mniejszym opdznieniem niz tryb muzyki.

Z kolei tryb muzyki charakteryzuje bardziej wyrafinowany déwigk. Opis przetaczania pomiedzy tymi
dwoma trybami mozna znalez¢ w sekcji ,Czujnik dotykowy”.

Zestaw stuchawkowy

Stuchawek mozna uzywac ze sparowanym urzadzeniem jako zestawu gfosnoméwiagcego. Jesli sparo-
wane urzadzenie obstuguje te funkcje, mozna odbiera¢, odrzucac i koriczy¢ potaczenia. Szczegétowe
informacje dotyczace obstugi mozna znalez¢ w sekcji ,Czujnik dotykowy”.

Asystent gtosowy

Jesli sparowane urzadzenie zostato wyposazone w funkcje asystenta gtosowego, mozna go aktywowac
za pomoca stuchawek. Szczegdtowe informacje dotyczace obstugi tej funkcji mozna znalez¢ w sekcji
,,Czujnik dotykowy”.

Odtwarzanie filméw

Jakoé¢ diwieku podczas odtwarzania filméw mozna z reguty dostosowac w ustawieniach sparowa-
nego urzadzenia lub uzywanej aplikacji. Jesli podczas odtwarzania plikéw wideo dzwiek nie jest zsyn-
chronizowany, mozna réwniez przetaczyc sie z trybu muzyki na tryb gier. Krétszy czas opdznienia moze
okazac sie wystarczajacy do zsynchronizowanego odtwarzania.

Obstuga

1. Wiaczenie i wylaczenie

Stuchawki sg automatycznie wigczane po otwarciu pokrywy etuitadujacego i automatycznie wytgczane
po zamknieciu pokrywy po umieszczeniu ich w etui fadujacym. Po wiaczeniu stuchawki synchronizuja
sie i faczg automatycznie. Jesli nie ma potaczenia Bluetooth i ani ANC, ani tryb przezroczystosci nie sg
aktywowane, stuchawki wytaczaja sie automatycznie po kilku minutach. Stuchawki mozna réwniez
wiaczac i wytaczac recznie, wigcej informacji mozna znalezé w sekgji ,Czujnik dotykowy”.
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2. Czujnik dotykowy / funkcje

Poszczegolnymi funkcjami stuchawek mozna sterowac za pomocg czujnika dotykowego na powierz-
chni kazdej z nich. W zaleznosci od funkcji nalezy krotko dotknaé (kilka razy) lub przytrzymaé lewy
lub prawy czujnik dotykowy do momentu, gdy styszalne bedzie potwierdzenie wykonanej czynnosci.

Wtaczenie i Stuchawki wtaczaja sie lub wytaczaja automatycznie za pomocg tadowarki.
wylfaczenie: Dotknij i przytrzymaj czujnik dotykowy jednej stuchawki przez 5 sekund,
aby recznie wytaczy¢ obie stuchawki. Stuchawki wiacza sie niezaleznie od
siebie, dotykajac i przytrzymujac czujnik przez 3 sekundy. W ten sposob
mozna rowniez w razie potrzeby ponownie podtaczy¢ stuchawki.
Odtwarzanie / pauza: | Nalezy krétko dotknaé lewego lub prawego czujnika dotykowego, aby
wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie.
Poprzedni/nastepny | Aby pominac jeden utwor, dotknij dwa razy krotko lewego czujnika doty-
utwor: kowego. Aby przejs¢ do nastepnego utworu, dotknij dwa razy prawego
czujnika dotykowego. Jesli podtaczona jest tylko lewa stuchawka, rowniez
nastapi przejscie do kolejnego utworu.

Odbieranie / Aby odebra¢ potgczenie przychodzace, nalezy raz krotko dotkngc lewe-
odrzucanie go lub prawego czujnika dotykowego, Ponownie dotkng¢ krétko, aby
potaczenia: zakoriczy¢ potaczenie.

Odrzucenie Aby odrzuci¢ pofaczenie przychodzace, nalezy dwukrotnie krétko dotknagé
potaczenia: lewego lub prawego czujnika dotykowego.

Tryb redukcji Dotkna¢ prawego czujnika dotykowego przez 2 sekundy, aby przetaczac sie
szumow/ tryb miedzy trybami. Do dyspozycji sa nastepujace tryby: Tryb redukcji szumow
transparentny: aktywny, tryb redukcji szumow dezaktywowany oraz tryb transparentny.
Tryb muzyki/ gier: Tryb gry charakteryzuje sie krétszym czasem opdznienia niz tryb muzyc-

zny i dlatego jest rowniez zalecany do odtwarzania wideo. Tryb muzyczny
ma bardziej wyrafinowany diwiek. Mozna przetacza¢ sie miedzy tymi
dwoma trybami, dotykajac lewego czujnika dotykowego przez 2 sekundy.
Jesli podtaczona jest tylko lewa stuchawka, mozna jej réwniez uzywac do
przetgczania miedzy ANC ON/OFF i trybem przezroczystosci.

Gfosnosc: Aby zwiekszy¢ gtosnosé, dotknij trzykrotnie czujnika dotykowego na pra-
wej stuchawce, natomiast aby zmniejszy¢ glosnos¢, dotknij trzykrotnie
czujnika dotykowego na lewej stuchawce. Jesli podfaczona jest tylko lewa
stuchawka, gfosnosc rowniez zwieksza sie przez te stuchawke.

Asystent glosowy: Jesli urzadzenie do odtwarzania zostato wyposazone w zintegrowanego
asystenta gtosowego, mozna go aktywowac, krétko dotykajac lewego lub

prawego czujnika dotyku cztery razy.
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SERWIS / WPROWADZENIE DO OBROTU

INTENSO INTERNATIONAL GMBH | KopernikusstraRe 12-14 | D-49377 Vechta

Email (wsparcie techniczne): support@intenso-international.de
Email (numer do zwrotéw RMA):  rma@intenso-international.de
Internet: www.intenso.eu

Telefon (wsparcie techniczne): +49 (0) 4441 -999 111 (pn.- czw. od 09:00 do 16:30;
pt. od 09:00 do 14:00)

UTYLIZACJIA

Utylizacja zuzytych akumulatorkéw i zuzytych bat
Oznakowane tym symbolem urzadzenia objete sg postanowieniami
wynikajgcymi z Dyrektywy 2006/66/WE. Wszystkie zuzyte akumulatory i zuzyte
baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych w paristwowo cer-
tyfikowanych punktach zbiérki. Prawidfowa utylizacja pozwala uniknac zanieczy-
szczeniom i szkodom w naturalnym srodowisku

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych:
Oznakowane tym symbolem urzadzenia objete s3 postanowieniami
wynikajgcymi z Dyrektywy 2012/19/UE. Wszystkie zuzyte urzadzenia elek-
tryc-zne i elektroniczne nalezy odstawiac do paristwowo certyfikowanych punk-
tow zbidrki i nie wolno ich wyrzucac razem z odpadami domowymi. Prawidtowa
I utylizacja starych i zuzytych urzadzeri elektrycznych i elektronicznych pozwala
unikna¢ zanieczyszczeniom i stratom w naturalnym $rodowisku.

n Opakowanie:
Opakowania s surowcami. Materiat opakowania tego produktu nadaje si¢ do
‘ recyklingu i moze zosta¢ ponownie wykorzystany. Podczas utylizacji wszelkich
materiatéw nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych recyklingu.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Urzadzenie nalezy eksploatowac¢ w temperaturze od 0 do 40 stopni Celsjusza. Jesli urzagdzenie nie
bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy przechowywac je w temperaturze od 10 do 45 stopni Cels-
jusza i tadowac co okoto trzy miesigce, aby zachowac jego petng wydajnosc.
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DANE TECHNICZNE

Wymiary: Stuchawki dokanatowe: 3,40 x 21,50 x 24,50 mm
tadowarka: 51,30 x 65,80 x 28,50 mm
Masa: Stuchawki dokanatowe: 2x ~ 3,60 Gr.

tadowania: ~ 41,70 Gr.

Wersja Bluetooth:

V5.4

Czestotliwosc pracy Bluetooth:

2402-2480 MHz

Zasieg Bluetooth:

do 15 m (linia widzenia- bez przeszkdd)

Profile Bluetooth:

A2DP V1.3.2, AVCTP V1.4, AVDTP V1.3, AVRCP V1.6.2, HFP
V1.8, SPP V1.2, RFCOMM V1.1, PNP V1.3, HID V1.1.1, SDP
Core 5.3, L2CAP Core 5.3

Nazwa Bluetooth:

Intenso Buds Plus

Obstugiwany codec: SBC

Maksymalna moc wyjsciowa <10dBm

Zakres transmisji: 20 Hz-20 KHz

Impedancja: 32 0hm

ANC: ~25dB

ENC: Technologia dwdch mikrofonéw (2 mikrofony na stuchawke)

Sterownik ($rednica): 13mm

Akumulator: Stuchawki dokanatowe: 2x 33mAh / pojemnik do tadowania:
300mAh (Li-polimer)

Wejécie USB-C: 50V-10A

Czas trwania tadowania

Stuchawki dokanatowe: ~1,5 godziny / pojemnik do
tadowania: ~2 godziny

Czas dziatania:

~7,5 godzin przy jednym tadowaniu (w zaleznosci od
réznych czynnikow)
~25 godzin catkowitego czasu dziatania bez zrédta zasilania

Temperatura pracy:

0°C-40°C

Temperatura przechowywania:

-10°C-45°C
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